
A Bíróság (nyolcadik tanács) 2010. november 25-i végzése 
— Lufthansa AirPlus Servicekarten GmbH kontra Belső 
Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és formatervezési 

minták) (OHIM), Applus Servicios Tecnológicos SL 

(C-216/10. P. sz. ügy) ( 1 ) 

(Fellebbezés — Közösségi védjegy — 40/94/EK rendelet — 
A 8. cikk (1) bekezdésének b) pontja, valamint az 5., 73., 
74. és 79. cikk — Az A+ ábrás védjegy — Az AirPlus Inter
national közösségi szóvédjegy jogosultjának felszólalása — 

A felszólalás elutasítása) 

(2011/C 89/06) 

Az eljárás nyelve: angol 

Felek 

Felperes: Lufthansa AirPlus Servicekarten GmbH (képviselő: 
R. Kunze Rechtsanwalt) 

A többi fél az eljárásban: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal 
(védjegyek és formatervezési minták) (OHIM) (képviselő: 
D. Botis meghatalmazott), Applus Servicios Tecnológicos SL 

Tárgy 

A Törvényszék (hatodik tanács) T-321/07. sz., Lufthansa AirPlus 
Servicekarten kontra OHIM és Applus Servicios Tecnológicos 
ügyben 2010. március 3-án hozott azon ítélete ellen benyújtott 
fellebbezés, amellyel a Törvényszék elutasította a 9., 35., 36. és 
42. osztályba tartozó áruk és szolgáltatások tekintetében lajst
romozott „AirPlus International” közösségi szóvédjegy jogosultja 
által a Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (OHIM) második 
fellebbezési tanácsa 2007. június 7-i azon határozatának 
(R 310/2006-2. sz. ügy) hatályon kívül helyezése iránt benyúj
tott keresetet, amely elutasította a felszólalási osztálynak a 9., 
35., 36., 37., 40., 41. és 42. osztályba tartozó áruk és szolgál
tatások tekintetében bejelentett „A+” ábrás védjegy lajstromo
zása iránti kérelemmel szemben a felperes felszólalását elutasító 
határozatával szemben benyújtott fellebbezést. 

Rendelkező rész 

1. A Bíróság a fellebbezést elutasítja. 

2. A Bíróság a Lufthansa AirPlus Servicekarten GmbH-t kötelezi a 
költségek viselésére. 

( 1 ) HL C 179., 2010.7.3. 

A Bíróság (ötödik tanács) 2010. december 15-i végzése (az 
Audiencia Provincial de Oviedo (Spanyolország) előzetes 
döntéshozatal iránti kérelme) — Angel Lorenzo González 
Alonso kontra Nationale Nederlanden Vida Cia De Seguros 

y Reaseguros SAE 

(C-352/10. sz. ügy) ( 1 ) 

(Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Elfogadhatatlanság) 

(2011/C 89/07) 

Az eljárás nyelve: spanyol 

A kérdést előterjesztő bíróság 

Audiencia Provincial de Oviedo 

Az alapeljárás felei 

Felperes: Angel Lorenzo González Alonso 

Alperes: Nationale Nederlanden Vida Cia De Seguros y 
Reaseguros SAE 

Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Audiencia Provincial de 
Oviedo — Az üzlethelyiségen kívül kötött szerződések esetén a 
fogyasztók védelméről szóló, 1985. december 20-i 85/557/EGK 
tanácsi irányelv (HL L 372., 31. o., magyar nyelvű különkiadás 
15. fejezet, 1. kötet, 262. o.) 3. cikke (2) bekezdése d) pontjának 
értelmezése — Üzlethelyiségen kívül kötött olyan szerződés, 
amely havonta esedékes, ugyanazon társaság különböző befek
tetési termékeibe befektetett biztosítási díj megfizetéséért cserébe 
életbiztosítást kínál 

Rendelkező rész 

Az Audiencia Provincial de Oviedo által a 2010. június 22-i hatá
rozattal előterjesztett előzetes döntéshozatal iránti kérelem nyilvánva
lóan elfogadhatatlan. 

( 1 ) HL C 288., 2010.10.23. 

A Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) 
(Egyesült Királyság) által 2010. december 13-án benyújtott 
előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Amerikai Egyesült 

Államok kontra Christine Nolan 

(C-583/10. sz. ügy) 

(2011/C 89/08) 

Az eljárás nyelve: angol 

A kérdést előterjesztő bíróság 

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) 

Az alapeljárás felei 

Felperes: Amerikai Egyesült Államok 

Alperes: Christine Nolan 

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdés 

Akkor keletkezik-e a munkáltatónak a csoportos létszámcsök
kentésekre vonatkozó, a 98/59/EK irányelv ( 1 ) szerinti konzul
tációs kötelezettsége, (i) amikor a munkáltató olyan stratégiai 
üzleti vagy üzemeltetési döntést javasol, amely előreláthatóan 
vagy elkerülhetetlenül csoportos létszámcsökkentéshez vezet, 
de ezt a döntést még nem hozta meg; vagy (ii) csak akkor, 
amikor ezt a döntést már ténylegesen meghozta, és ennek 
folytán javasol létszámcsökkentéseket? 

( 1 ) A csoportos létszámcsökkentésre vonatkozó tagállami jogszabályok 
közelítéséről szóló, 1998. július 20-i 98/59/EK tanácsi irányelv 
(HL L 225., 16. o.; magyar nyelvű különkiadás 5. fejezet, 3. kötet, 
327. o., helyesbítés: HL L 59., 2007.2.27., 84. o.)
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